
M AU R I T I U S

a beachcomber hotel



Le Morne Peninsula
La Péninsule du Morne

Located on a unique peninsula, between natural
boundaries formed by the towering Le Morne
Mountain and the beautiful ocean, the Dinarobin
Hotel Golf & Spa is the symbol of tropical elegance
in Mauritius. It is also the perfect sanctuary for the
body and soul. 

Situé sur une péninsule unique s’étirant entre la
spectaculaire montagne du Morne et un lagon
d’exception, le Dinarobin Hotel Golf & Spa est le
symbole de l’élégance tropicale à l’Ile Maurice. Et si
le corps et l’esprit trouvaient leur source ici ?



An all-suite resort, Dinarobin features luxury Suites
arranged in crescents. The architecture of the hotel
creates a private estate which stretches along the
beach. Enhancing privacy and comfort, individual
swimming pools featuring sleek lines beckon guests
to relax within five of the resort’s crescents.

Uniquement composé de Suites réparties en
croissants, l’hébergement forme une villégiature de luxe
en bordure de plage. Evoquant intimité et confort, des
piscines généreuses aux lignes pures invitent à la
détente au cœur de cinq croissants de Suites. 

Accommodation
Hébergement



Revealing influences of the British colonial era, the
resort’s stylish architecture reflects the multicultural
legacy of Mauritius. The 172 Suites have spacious
interiors flooded with natural light from large windows.
While the Suites provide a sense of timeless elegance,
private terraces promote outdoor living in style.

L’architecture aux accents coloniaux reflète l’héritage
culturel de l’Ile Maurice. Les intérieurs spacieux et
lumineux des 172 Suites dégagent une impression 
de douceur intemporelle. Les terrasses, baignées 
de lumière, sont de véritables salons extérieurs.



Reflecting harmony and serenity, sparkling water
features form the heart of the resort’s tropical feel.
Cascading pools dotted with islets, resembling
tropical oases, adorn all main areas and lead to the
main pool. Wooden pathways meander among the
reflecting ponds up to the restaurants and bars.

L’eau, évoquant harmonie et sérénité, est tout
naturellement au cœur de l’âme tropicale de l’hôtel.
Les bassins en cascades se confondent jusqu’à la
piscine principale, agrémentés d’îlots aux allures
d’oasis exotiques. Longeant les bassins de réflexion,
des sentiers de bois mènent aux restaurants et bars.



The Club
Le Club

Aménagé dans un espace raffiné revisitant les Tours
Martello d’antan, le « Club at Dinarobin » est réservé
aux clients séjournant en Suites Club. Terrasse
extérieure surplombant la piscine, lounge privé
baptisé Le Martello et service en livrée font revivre le
charme colonial anglais.

A tribute to the ancient Martello towers so much 
part of Mauritian history, one such tower houses the
“Club at Dinarobin”, reserved for guests residing in Club
Suites. With its outdoor terrace overlooking the pool,
its lounge called the Martello and its formally-attired
concierge, the club revives the authentic colonial charm. 



Beach
Plage

Dinarobin’s beach, among one of the most
spectacular in Mauritius, sets the stage for blazing
sunsets. Providing a peaceful environment to soak in
the Mauritian magic, the flawless seven-kilometre
beach is the perfect place to relax or bask in romance.

La plage du Dinarobin, l’une des plus belles de l’Ile
Maurice, est le théâtre de couchers de soleil
splendides. Lieux de détente, farniente et romance par
excellence, sept kilomètres de sable blanc confèrent au
Dinarobin un air de « bout du monde » paradisiaque. 



The Spa
Le Spa

Le temps suspend son vol dans un Spa élégant,
blotti dans un écrin de verdure. Une gamme de soins
à la carte puise son inspiration aux quatre coins du
monde. Pour vous, des thérapeutes formées au
savoir-faire Clarins sont aux petits soins.

Time seems to stand still in the sumptuous Spa tucked
away in a glade of dappled shade. The pampering menu
is inspired by techniques sourced around the globe.
The staff, trained by the prestigious house of Clarins,
will restore your energy and well-being.



Designed to blend with the peaceful surroundings,
the wing dedicated to balneotherapy opens onto
pine and other age old trees. Ancient rituals find a
new awakening in the Ayurvedic area where
treatments are performed on the custom-made
dharapaathi, the authentic Indian massage table
carved from a single piece of wood.

L’espace balnéothérapie, bouleversant de beauté, s’étire
à l’ombre de conifères et d’arbres centenaires. Les
traditions ancestrales trouvent un souffle nouveau
dans un espace dédié à l’ayurvédique où les soins sont
prodigués sur les dharapaathis, authentiques tables
indiennes taillées dans des pièces de bois uniques.



Fitness
Remise en forme

Located opposite the 18-hole golf course, the
Sports Centre features the finest equipment located
in two separate fitness rooms. One hammam and
one sauna are also available at the centre.

Situé face au parcours de golf 18 trous, le Centre de
Sports propose un équipement haut de gamme
réparti dans deux salles de remise en forme. Un
hammam et un sauna sont également à disposition. 



Il Gusto

Le Morne Plage

Gastronomy
Gastronomie

Extensive menus at the restaurants boast a choice 
of Mauritian specialties, Creole dishes, fresh seafood
and fine gastronomy. From the meal served 
by the pool or on the beach under thatch umbrellas, 
the different settings reveal the many aspects of the
hotel’s natural charm.

Cuisine métissée de l’Ile Maurice, recettes créoles,
saveurs océanes et haute gastronomie sont au menu des
quatre restaurants de l’hôtel. Que ce soit pour un repas
sur une terrasse en bordure de piscine, ou pieds dans le
sable sous des paillotes de chaume, ambiance et décors
mettent toujours en valeur le charme naturel de l’hôtel.



Considered the premier gastronomic address of 
the Peninsula, the Saveurs des Iles restaurant is 
located close to the sea. The privacy of diners is
guaranteed by the divisions of the dining space 
into sections. Fusion cuisine is the restaurant’s
speciality, offering a unique blend of French
gastronomy and Mauritian flavours. 

Adresse gastronomique de la Péninsule, le restaurant
Saveurs des Iles décline plusieurs espaces privatifs face
à la mer. On y sert une cuisine-fusion qui réconcilie
les subtilités de la gastronomie française et les
saveurs plurielles de la cuisine mauricienne.

Saveurs des Iles



Golf
Golf

Seul parcours 18 trous conçu dans l’enceinte d’un
resort à l’Ile Maurice, le magnifique Paradis Golf Club
s’étire entre mer et montagne. Au Dinarobin, le
service personnalisé « golf » c’est le privilège de
pouvoir commander son club car au départ de sa
Suite avant le tee-off.

The only 18-hole golf course built within the
grounds of a Mauritian resort, the magnificent
Paradis Golf Club spreads out between the sea and
mountain. At Dinarobin, personalized service means
guests booking a round of golf will have a club car
delivered at their door in time for tee-off.



Together, Dinarobin and Paradis take you on a journey
of their own. A golf course, eight restaurants, a range
of exclusive facilities and different atmospheres are all
yours to enjoy whenever you want. Make the most of
the free shuttle service that links both hotels and
savour true 5-star luxury on Le Morne Peninsula. 

Le Dinarobin et le Paradis constituent à eux deux, un
voyage unique à l’Ile Maurice. Un golf, huit
restaurants, un ensemble de facilités haut de gamme
et des atmosphères différentes sont à découvrir à
votre guise, grâce au service de navettes interne,
gratuit et régulier, reliant les deux hôtels.
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